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هر جامعه‌ای برای رس��یدن به پیش��رفت و تعالی باید شناخت 

درس��ت و عالمانه‌ای از پیشینۀ تاریخی و تمدن خویش داشته 

باش��د و این ش��ناخت ب��ا مطالعۀ دقی��ق آث��ار برجای‌مانده از 

گذشتگان میسّر می‌شود، اما چنان ‌که می‌دانیم امروزه بسیاری 

از آثار مکتوب گذش��تگان برای همگان قابل اس��تفاده نیست. 

جامعه‌ای که نخواهد از این ش��ناخت محروم باشد باید این آثار 

را احیا کند و در دسترس عموم قرار دهد.  

از آن‌جا که هدف از این نوش��ته، معرف��ی پایان‌نامه‌های 

حوزۀ تصحیح متون در دانش��کدۀ ادبیات دانشگاه تبریز است، 

ضروری اس��ت قبل از آن در مورد توجّه به اهمیت متون کهن 

و نقد و تصحیح آن‌ها در تبریز مقدماتی بیان شود.

پ��س از آن که متون کهن و نق��د تصحیح آن‌ها در ایران 

م��ورد توجّه قرار گرفت، در تبریز نیز کس��انی به این امر همّت 

گماش��تند و کارهای مهمّ��ی در این حوزه ص��ورت گرفت. از 

نخس��تین کس��انی که در این مورد باید از آن‌ه��ا یاد کرد حاج 

حس��ین نخجوانی و ب��رادرش حاج محمد نخجوانی هس��تند. 

ای��ن دو برادر نقش مهمّ��ی در گ��ردآوری، تصحیح و معرفی 

نس��خه‌های خطّی نادر به جامعۀ فرهنگی ایران داشته‌اند. آنان 

بع��د از اتمام تحصیلات خود، ش��غل تجارت در پیش گرفتند و 

تجارت بهانه‌ای ش��د تا در سفرهای خود، گنجینه‌های مکتوب 

ایران را جمع‌آوری کنند.

علاقه و اش��تیاق این دو برادر به جمع‌آوری نس��خه‌های 

کمیاب شگفت‌انگیز بود. چنان‌ که برای تهیۀ یک نسخۀ خطّی 

از تبریز به ش��هرها و کشورهای مختلف مسافرت می‌کردند و 

با برقراری ارتباط با دانش��مندان آن کشورها، کتاب‌هایی را که 

از ایران خریداری ش��ده یا از ایران خارج ش��ده بود با پرداخت 

هزینه‌های سنگین باز می‌گرداندند. به این طریق این دو برادر 

به فرهنگ ایران خدماتی فراموش‌نشدنی کردند.

حاج محمد نخجوانی علاوه بر معرفی نس��خه‌های خطّی 

متع��دد، مقالات مختلفی نیز در مجلات��ی مانند ارمغان، یغما، 

ماهتاب، و نش��ریۀ دانش��کدۀ ادبیات تبریز نوشت که از جمله 

می‌ت��وان به: »تصحیح چن��د بیت از ادیب‌الممال��ک«، »دربارۀ 

نصاب‌الصّبی��ان«، »توضیح��ی درب��ارۀ کلمۀ ‘س��تان’«، »مزار 

بوعلی‌س��ینا«، »وفات صائب«، »مع��اذی تبریزی«، »محمد بن 

‌البعی��ث و زبان آذری«، »ترجمۀ مطوّل تفتازانی« و »صدرالدّین 

ربیعی«  اش��اره کرد. از کارهای دیگ��ر او می‌توان چاپ دیوان 

حی��ران خانم دنبلی را نام برد. او چند متن کهن از جمله دیوان 

ابومنصور قطران تبریزی و دیوان صائب تبریزی را نیز تصحیح 

کرده است.

حاج حس��ین نخجوان��ی نیز از س��ال 1327 بنا به دعوت 

دانشکدۀ ادبیات تبریز در نوشتن مقالاتی برای نشریۀ دانشکدۀ 

ادبی��ات تبریز با هیئت تحریریۀ آن هم��کاری کرده و بیش از 

40 مقاله راجع به آثار باستانی تبریز و معرفی بعضی کتاب‌های 

خطّی نادر و ش��عرای گمنام برای آن نش��ریه نوش��ته است. او 

کتابی به نام ماده‌تاریخ نیز نوش��ته ک��ه اثری تاریخی- ادبی و 

به منزلۀ تذکره‌ای از ش��عرای متقدّم و نیز بهترین مأخذ تاریخ 

وقایع عالم اس��ت. توقیعات کسری انوش��یروان یا دستورنامۀ 

کسروی نیز عنوان کتاب دیگری است که با پیشگفتار مجتبی 

مینوی و به اهتمام حاج حسین نخجوانی چاپ شده است.

از دیگ��ر دانش��مندان آذربایج��ان ک��ه در زمینۀ تصحیح 

معرفی پایان‌نامـه‌های تصحیـح متـون در دانشکدۀ

ادبیات دانشگاه تبریز )دورۀ کارشناسی‌ارشد(

خدیجـه پورزینـی*

* دانشجوی دکتری زبان و ادبیات فارسی دانشگاه تبریز.
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مت��ون به کوش��ش‌های ارزنده‌ای پرداخته اس��ت، میرزا جعفر 

س��لطان‌القرّایی اس��ت. وی با تصحی��ح روضات‌الجنان حافظ 

حس��ین کربلایی و افزودن تعلیقات و توضیحات س��ودمند به 

آن دس��ت‌مایۀ ارجمندی برای پژوهش‌های تاریخی و عرفانی 

و ادب��ی فراهم آورده اس��ت. علاوه بر این دانش��مندان که در 

عی��ن دلبس��تگی عمیق به دان��ش و فرهنگ غالباً دس��تی در 

تجارت داش��ته‌اند، دانش��ورانی دیگر نیز در زمینۀ احیاء متون 

کهن کوشیده‌اند که شادروان عزیز دولت‌آبادی )مصحح دیوان 

کم��ال خجندی و دیوان خیالی بخارای��ی و روضةالاطهار مّال 

حشری تبریزی( از جملۀ آن‌هاست. 

از بدو تأس��یس دانش��گاه تبریز نقد و تصحیح متون کهن 

مورد توجّه استادن آن دانشگاه بوده است. استادان بزرگ دورۀ 

اوّل دانشکدۀ ادبیات در این حوزه کارهای مهمّی انجام داده‌اند. 

دوران فعالیت آنان از درخشان‌ترین دوره‌های دانشکدۀ ادبیات 

دانش��گاه تبریز است. در دورۀ حضور اس��تادان نامداری چون 

دکتر خیّام‌پور، ترجانی‌زاده، دکتر مرتضوی، و قاضی طباطبایی 

در این دانش��کده کارهای مهمّی در حوزۀ نقد و تصحیح متون 

انجام گرفت. دکتر عبدالرّس��ول خیّام‌پور که در سال 1348 به 

مقام اس��تادی ممتاز نایل ش��د، در معرفی نسخه‌های خطّی و 

نیز نقد و تصحیح برخی متون نقش بس��زایی داش��ت. از جمله 

کارهای ارزش��مند ایش��ان در حوزۀ تصحیح متون می‌توان به: 

ترجم��ه و تصحیح مجمع‌الخواص، تصحیح و تحش��یۀ تذکرۀ 

حدیقۀ امان‌اللهی، تصحیح و تحشیۀ روضة‌السّلاطین، تصحیح 

و تحش��یۀ ریاض‌الوفاق، تصحیح و تحشیۀ سفینة‌المحمود )دو 

جلد(، تصحیح و تحش��یۀ نگارس��تان دارا و تصحیح و تحشیۀ 

تذکرۀ اختر اشاره کرد.   

در این ایّام برای انتش��ار آثار و تحقیقات استادان دانشکدۀ 

ادبی��ات به اهتم��ام بزرگانی نظی��ر دکتر منوچه��ر مرتضوی، 

موسّسۀ تاریخ و فرهنگ ایران در سال 1344 در دانشگاه تبریز 

تأسیس شد که خوش درخشید.         

در این‌جا برخی از آثار منتشرشده در این مؤسسه در حوزۀ 

تصحیح به ترتیب تاریخ انتشار معرفی می‌شود:

1. تذک��رۀ حدیق��ۀ امان‌اللهّی، تألیف میرزا عبدلله س��نندجی 

متخلصّ به رونق در س��ال 1265 هجری قمری، حاوی شرح 

حال 43 تن از ش��عرای کردس��تان در ق��رن 13؛ به تصحیح و 

تحشیۀ دکتر خیّام‌پور، آذر 1344.

2. تذک��رۀ روضة‌السّال�طین، تألی��ف س��لطان محمد هروی 

متخلصّ به فخری در قرن دهم هجری، حاوی احوال و اشعار 

80 تن از سال�طین و امرا و 6 تن از دیگر ش��عرا؛ به تصحیح و 

تحشیۀ دکتر خیّام‌پور، شهریور 1345.

3. س��فینة‌المحمود، تألیف محمودمیرزا قاجار در س��ال 1240 

هج��ری قم��ری، جلد اوّل ح��اوی احوال و اش��عار 162 تن از 

ش��عرای این تذکره که در قرن 12 و 13 می‌زیس��ته‌اند و جلد 

دوم حاوی احوال و اش��عار 184 تن از شعرای این تذکره که در 

قرن 12 و 13 زندگی می‌کرده‌اند؛ به تصحیح و تحش��یۀ دکتر 

خیّام‌پور، اسفند 1346.

4. دیوان وقار ش��یرازی؛ به تصحیح دکتر ماهیار نوّابی، بخش 

نخست، شهریور 1348.

5. روضة‌‌الکتاب و حدیقة‌‌الالباب، تألیف ابوبکر‌الزکّی المتطبب 

القونی��وی الملقّ��ب بالصّدر؛ ب��ه تصحیح و تحش��یۀ میر ودود 

سیدیونسی، فروردین 1349.

6. تجربة‌الاحرار و تسلیة‌الابرار، تألیف عبدالرّزاق بیگ دنبلی؛ 

به تصحیح و تحشیۀ اس��تاد قاضی طباطبایی، جلد اوّل: مرداد 

1349و جلد دوم: خرداد 1350.

7. دیوان همام تبریزی؛ به تصحیح دکتر رشید عیوضی، مرداد 

.1351

8. دیوان خیالی بخارای��ی؛ به تصحیح عزیز دولت‌آبادی، آبان 

.1352

9. دیوان حافظ، بر اساس سه نسخۀ کامل کهن مورّخ 813 و 

812 و 825 هجری قمری؛ به تصحیح دکتر رش��ید عیوضی و 

دکتر اکبر بهروز، فروردین 2536.

10. دیوان مجیرالدّین بیلقانی؛ به تصحیح دکتر محمد ‌آبادی، 

اردیبهشت 1358.

اگرچ��ه نقد و تصحی��ح متون کهن در بین اس��تادان این 

دانش��گاه بس��یار مورد توجّه بوده و آنان در این حوزه کارهای 

مهمّی انجام داده‌اند، امّا متأس��فانه این حوزه در پایان‌نامه‌های 

کارشناسی‌ارش��د و دکت��ری چندان مورد توجّه دانش��جویان و 

اس��تادان نبوده اس��ت. البته این بی‌رغبتی شاید هم از آن روی 

بوده اس��ت که تصحیح متون امری است خطیر، و تا زمانی که 

فرد آگاهی و تجربۀ کافی در آن نداش��ته باش��د، انتخاب چنین 

موضوعی اقدامی نامطمئن خواهد بود. با وجود دش��واری‌های 

بسیار، در دورۀ‌ پیش از انقلاب، چند پایان‌نامه با موضوع تصحیح 
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متون کهن در دانش��کدۀ ادبیات تبریز س��امان یافته اس��ت. از 

آن‌ج��ا که هدف اصلی این نوش��ته معرفی پایا‌ن‌نامه‌های دورۀ 

کارشناسی ارشد در دوران پس از بازگشایی دانشگاه‌هاست، در 

این‌جا فقط به دو مورد از پایان‌نامه‌های دورۀ کارشناسی پیش 

از انقلاب اشاره می‏کنیم.  

- نجفی‌عمرانی، محمدعلی: »تصحیح قس��متی از دیوان 

امیر پازواری مازندرانی«؛ استاد راهنما: دکتر ماهیار نوّابی، 

.1339 -40

- صفرعلی‌خانی، حشمت‌لله: »تصحیح متن تحفة‌الملوک 

غزّالی و ش��رح لغات و مواضع مش��کله و آی��ات و اخبار 

به انضمام ش��رح حال غزّالی«؛ اس��تاد راهنما: سیدحسن 

قاضی‌طباطبایی، 1344-45.

اکن��ون ب��ه ترتی��ب تاریخ دف��اع از رس��اله ب��ه معرفی 

پایان‌نامه‌های حوزۀ تصحیح متون در دورۀ کارشناس��ی ارشد 

دانش��کدۀ ادبیات دانش��گاه تبریز می‏پردازی��م؛ امّا پیش از آن 

شایس��ته اس��ت به سه رس��اله، که به طور جداگانه به تصحیح 

روضةالعقول اختصاص یافته است، اشاره کنیم:

- فرش‌بافیان، احمد: »تصحیح انتقادی کتاب روضةالعقول 

تألیف محمد غازی ملطیوی«، 1353.

نویس��ندۀ رساله بر اس��اس یک نسخه )»نسخۀ لیدن«( به 

تصحی��ح متن پرداخته و این تصحیح از برگ ش��مارۀ نس��خۀ 

لیدن تا برگ 50 و از برگ 226 همان نس��خه تا برگ 250 را 

شامل می‌شود، امّا در خصوص مشخّصات نسخۀ مورد استفاده 

توضیحی داده نشده است.

روضةالعق��ول از جمله آث��ار مهمّ نثر فارس��ی و ترجمه و 

تحریری به زبان مصنوع از مرزبان‌نامه اس��ت. روضةالعقول با 

مرزبان‌نام��ه در عدد ابواب و ترتیب حکایات و زیادی و نقصان 

آن‌ها اختلاف بس��یار دارد. این کت��اب از لحاظ زمانی مقدّم بر 

مرزبان‌نامه است که در قرن هفتم تألیف شده است.

- امامی، نصرلله: »تصحیح روضةالعقول تألیف محمدغازی 

ملطیوی«؛ استاد راهنما: دکتر رشید عیوضی، 1353.

نویسندۀ رساله هیچ اشاره‌ای به نسخه‌های مورد استفاده 

و مشخّصات آن‌ها نکرده است.

- حریرچ��ی، علی: »تصحیح انتق��ادی روضةالعقول تألیف 

محمدغ��ازی ملطیوی«؛ اس��تاد راهنما: رش��ید عیوضی، 

.1356

نویس��نده بر اساس دو نس��خۀ لیدن و پاریس به تصحیح متن 

پرداخت��ه و این تصحیح از صفحۀ 101 تا150 نس��خۀ لیدن و 

از صفحۀ 149 تا 213 نس��خۀ پاریس را شامل می‌شود، امّا به 

مشخّصات نسخه‌ها تصریح نشده است. 

معرفی رس�اله‏های مربوط به حوزۀ تصحی�ح متون در دورۀ 

کارشناسی‌ارش�د دانش�کدۀ ادبی�ات دانش�گاه تبری�ز، در 

سال‏های پس از انقلاب:

- اکرم��ی، میرجلیل: »تحقی��ق و تصحیح روضه‌های 4 و 

5 و 7 از کتاب ریاض‌الجنّه و تطبیق تراجم ش��عرا و عرفا 

و کتاب آذربایجانی با مراجع معتبر«؛ اس��تاد راهنما: دکتر 

رضا انزابی‌نژاد. استادان مشاور: دکتر نورالدّین مقصودی 

و دکتر خلیل حدیدی، بهمن 1367.

مؤلف ریاض‌الجنّه میرزا محمدحس��ن‌ بن عبدالرّسول ‌بن 

‌الحس��ن ‌بن ‌محمدرضا الحس��ینی زنوزی متخلصّ به »فانی« 

از اکابر علمای اوایل قرن س��یزده اس��ت که در هجدهم صفر 

1172 در خوی متولدّ ش��د. وی این کتاب را  در هش��ت روضه 

تنظیم کرده که روضات 4 و 5 و 7 در شرح احوال عرفا و حکما 

و شعراست و نویسندۀ رساله از بین این سه روضه، شرح احوال 

عرفا و حکما و ش��عرای آذربایج��ان را انتخاب و تصحیح کرده 

و آن‌ها را با س��ایر تذکره‌های معتب��ر از جمله طریق‌الحقایق، 

روضات‌الجنان، ریحانة‌الادب، ریاض‌العارفین، نفحات‌الانس، 

ریاض‌السّ��یاحه، مجالس‌المؤمنی��ن، الذّریعه، آتش��کدۀ آذر و 

دانشمندان آذربایجان تطبیق کرده تا شرح حال کاملی از افراد 

مذکور به دست دهد.

فانی با اکثر افرادی که در این کتاب آن‌ها را معرفی کرده 

است معاصر بوده، بنابراین اطّلاعات کافی و دست اوّل در این 

مورد به دس��ت داده و در مورد کسانی که با او معاصر نبوده‌اند 

کوش��یده است با اس��تفاده از منابع موثقّ‌، شرح حال صحیحی 

ارائه دهد. 

- س��تاری، رض��ا: »تصحیح دی��وان عجی��ب مازندرانی«؛ 

اس��تاد راهنما: دکتر امین‌پاشا اجلالی، استاد مشاور: دکتر 

نورالدّین مقصودی، اسفند 1373.

با توجه به مقدمۀ رساله، تاکنون سه نسخه از سروده‌های 

عجیب‌الزّمان ش��ناخته ش��ده که هر سه در ایران و در دانشگاه 

تهران نگهداری می‌شود:
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1. ته��ران، دانش��گاه ته��ران، 2415 )یک غزل در منش��آت( 

نس��تعلیق س��دۀ 13. مجموعۀ 217 گ 17 س )ف. دانشگاه: 

)10509

2. همانجا، 5959 )دیوان نس��تعلیق سدۀ 13 و 14 در 139 گ 

16 س( )ف. دانشگاه:16616(

3. همانج��ا، 2997 )دیوان، نس��خ و نس��تعلیق، روز آدینه 18 

ذیحجۀ 1324( در 137 گ13 س ) ف. دانشگاه:191910 (

نویسندۀ رساله در تصحیح دیوان عجیب‌الزّمان، نسخۀ 2997 

را اساس قرار داده و نسخۀ 5959 را با آن مقابله کرده است. در 

نسخۀ اساس، مقدمۀ کوتاهی از گردآورندۀ دیوان )محمدحسن 

متخل��ص به مواج بارفروش/ بارفروش��ی( آم��ده و او در آن‌جا 

دربارۀ زندگی و س��روده‌های »عجیب« و نیز چرایی و چگونگی 

اهتمام بر گردآوری این س��روده‌ها س��خن گفته است. عجیب 

از ش��اعران دورۀ قاجار است، امّا س��ال دقیق تولد او مشخّص 

نیست ولی با توجّه به این که مصاحبِ ولی‌عهدِ ناصرالدّین شاه 

بوده و بنا به قول مواج او با ناصرالدّین همس��ری داشته، باید او 

را تقریباً هم سنّ و سال ناصرالدّین شاه قاجار دانست. 

نویس��نده در تصحی��ح دی��وان عجی��ب روش تلفیقی را 

بر‌گزیده یعنی هر کجا که نس��خه‌بدل به نظر درست‌تر رسیده 

آن را در متن قرار داده و نس��خۀ اساس را به حاشیه برده است. 

در هر دو نس��خه سروده‌های عجیب به صورت الفبایی و بدون 

تفکیک قالب‌های گوناگون آمده و نویس��نده نیز همین ترتیب 

را در تصحیح رعایت کرده است.

نویس��نده در مقدم��ۀ رس��الۀ خ��ود ش��رحی از زندگ��ی 

عجیب‌الزّمان و نیز وضعیت ش��عر و شاعری در دورۀ او آورده و 

در بخش��ی دیگر علاوه بر بیان جنبه‌های گوناگون دیوان شعر 

عجیب به معرفی برخی از ش��خصیّت‌هایی ک��ه آن‌ها را مدح 

گفته، پرداخته است.

- محمدی، احمد: »تصحیح و توضیح مثنوی مهر و مشتری 

از محمد عصار تبریزی«؛ اس��تاد راهنما: دکتر امین‌پاش��ا 

اجلالی، استاد مشاور : دکتر میرجلیل اکرمی،1381.

در تصحیح مثنوی مهر و مشتری از سه نسخه؛ یعنی یک 

نسخۀ قدیمی‌تر کتابخانۀ ملک و دو نسخۀ کتابخانۀ ملیّ تبریز 

اس��تفاده شده اس��ت. از این سه نسخه، نس��خۀ ملک به علتّ 

قدمت اس��اس قرار گرفته و دو نس��خۀ دیگر با آن مقابله شده 

است. مشخّصات نسخه‌ها به قرار زیر است:

1. نس��خۀ کتابخانۀ ملیّ ملک به کتابت محمد بن ‌محمد بقّال 

در 14 رمضان 878.

2. نس��خۀ کتابخانۀ مل��ی تبریز )ت2( به کتاب��ت منصور بن 

فتح‌لله گرمرودی در 978.

3. نس��خۀ کتابخانۀ ملیّ تبریز )ت1(، کات��ب نامعلوم و تاریخ 

کتابت 987.

محمد عصار تبریزی، سرایندۀ مثنوی مهر و مشتری از شاعران 

آذربایجانی و فضلای زمان س��لطان حس��ین ایلکانی اس��ت. 

نویسندۀ رساله در مقدمه، با استفاده از منابع در دسترس، تا حد 

ممکن به ش��رح زندگی او و در بخش دیگر با آوردن شواهدی 

از همین منظومه به بررسی ویژگی‌های شعر او پرداخته است.

عصار مثنوی مهر و مش��تری را در بحر هزج و به تقلید از 

خس��رو و شیرین نظامی سروده اس��ت و موضوع آن،  داستان 

عشق و محبّت پاک و صادقانۀ »مهر«، پسر شاپور، و »مشتری«، 

پسر آصف وزیر شاه، است. کتاب قبل از ورود به اصل داستان 

با حمد و ستایش خدا و مناجات او شروع و با نعت پیامبر و اشاره 

به معراج او ادامه می‌یابد و گویا عصار س��رودن آن را در س��ال 

778 به پایان می‌رساند.

س��راینده ضمن شرح داس��تان، به تقلید از شعرای متقدّم 

آذربایج��ان همچون خاقان��ی و نظامی، از ان��واع اصطلاحات 

مربوط به علوم و فنون نیز بهره می‌گیرد.

صاحب روضات‌الجنان و جنّات‌الجنان عصار را از معاصران 

مولان��ا محمد مغربی و حضرت خواجه پیر ش��یخ حامدی و از 

مریدان حضرت ش��یخ اس��ماعیل سیس��ی از عارفان آن دوره 

دانس��ته است. وفات عصار به سال 873 یا 792 در تبریز اتفاق 

افتاده است.

- عبد کریمی، عبادلله: »تصحیح انتقادی منظومۀ خسرو و 

ش��یرین اثر نامی اصفهانی«، استاد راهنما: دکتر معصومه 

معدن‌کن، استاد مشاور: دکتر سکینه رسمی، دی 1381.

نویسندۀ رساله بر اساس 4 نسخۀ معتبر از این منظومه به 

تصحیح آن پرداخته است:

1. نس��خۀ اس��اس از نس��خه‌های اهدایی زنده‌یاد حاج محمد 

نخجوانی به کتابخانۀ ملیّ تبریز است که با نام »پنج‌گنج نامی« 

به ش��مارۀ ردیف 108 و شمارۀ دفتری 3596 ثبت شده است و 

در آن‌جا نگهداری می‌شود.

2. نس��خۀ »تب1« که در کتابخانۀ ملیّ تبریز به ش��مارۀ 54 و 
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ش��ماره اموال 1217 نگهداری می‌ش��ود و شامل سه منظومۀ 

خسرو و شیرین، وامق و عذرا و لیلی و مجنون است.

3. نس��خۀ »ت��ب2« از نس��خه‌های اهدای��ی زنده‌یاد حس��ین 

نخجوانی به کتابخانۀ ملیّ تبریز اس��ت با ش��مارۀ 56 و شمارۀ 

اموال 1724 که اسم ناسخ و تاریخ کتابت آن معلوم نیست.

4. نس��خۀ »ته1« به شمارۀ اموال 19 در کتابخانۀ ملیّ نیاوران 

تهران که به تاریخ س��لخ ش��هر ذی‌حجّة‌الحرام س��نۀ 1198 

کتابت شده است.

نام��ی در ص��دد بوده ک��ه به تقلی��د از ‌نظام��ی گنجوی، 

خمسه‌ای ترتیب دهد و نام خمسۀ خود را پنج‌گنج یا نامۀ نامی 

نهاده اس��ت. خس��رو و ش��یرین اوّلین منظومۀ این »پنج گنج« 

اس��ت و منظومه‌های دیگر عبارتند از: لیل��ی و مجنون، وامق 

و عذرا و درج گهر؛ امّا دربارۀ منظومۀ پنجم هیچ نش��انه‌ای در 

کتاب‌ها و یادداش��ت‌ها نیامده و گویا با درگذشت نامی در سال 

1304، این منظومه سروده نشده است.

نویس��نده در مقدمۀ رساله شرحی از زندگی شاعر آورده و 

آثار دیگر او را معرفی کرده و نیز به مقایس��ۀ خس��رو و شیرین 

نظامی با خسرو و شیرین نامی پرداخته است.

- قهرمان علمداری، اسماعیل: »تصحیح انتقادی منظومۀ 

لیل��ی و مجن��ون نامی اصفهان��ی«؛ اس��تاد راهنما: دکتر 

س��کینه رسمی، استاد مش��اور: دکتر معصومه معدن‌کن، 

بهمن 1383.

ای��ن منظومه دومین منظومۀ پنج‌گنج نامی اس��ت. نویس��ندۀ 

رس��اله با مقایسۀ 5 نسخه به تصحیح این متن پرداخته و شیوۀ 

تصحیح و مش��خّصات هر یک از نس��خه‌ها را در مقدمۀ رساله 

آورده است.

نسخۀ شمارۀ یک متعلقّ به کتابخانۀ ملیّ ایران است، اما 

تاریخ کتابت آن مشخّص نیست. نویسنده این نسخه را اساس 

قرار داده و چهار نسخۀ دیگر را با آن مقایسه کرده است.  

نس��خه‌های ش��ماره 2 و 3 و 4 و 5 متعل��ق ب��ه کتابخانۀ 

ملیّ تبریز اس��ت که تاری��خ کتابت آن‌ها، ب��ه ترتیب، 1283، 

1261، 1283 و 1230 ق. اس��ت. نویسندۀ رساله بعد از توضیح 

مش��خّصات هر یک از نس��خه‌ها به بررسی ریشه‌های داستان 

لیل��ی و مجن��ون پرداخت��ه و در پایان، مقدمۀ فهرس��ت تمام 

منظومه‌هایی را که با نام لیلی و مجنون منظوم گردیده، آورده 

است.

در بخ��ش دیگری نیز مقایس��ه‌ای اجمال��ی بین منظومۀ 

لیل��ی و مجنون نام��ی با لیلی و مجنون نظام��ی، مادر و مأخذ 

هم��ۀ منظومه‌ه��ای »لیلی و مجنون«، انجام داده و س��پس به 

تصحی��ح انتقادی آن پرداخته اس��ت. در پایان نیز بخش��ی به 

عنوان تعلیقات بر آن افزوده است.

- قدسی، عبدلله: »تصحیح و نقد دیوان فارسی سید حسن 

س��ورینی«، اس��تاد راهنما: دکتر میرجلیل اکرمی، استاد 

مشاور: قادر فتّاحی قاضی، خرداد 1384.

 س��ید حسن سورینی از بزرگان طریقۀ قادری و از مریدان 

عبدالقادر گیلانی است که در یکی از دورافتاده‌ترین روستاهای 

منطقۀ کردس��تان ایران زندگی می‌کرده است. با توجّه به این‌ 

که دربارۀ این اثر تاکنون مطالعه و تحقیقی انجام نگرفته است، 

نویسنده، علاوه بر بازنویس��ی و تنقیح اثر، تعلیقاتی نیز نوشته 

است که در آن تکیۀ اصلی بر باز نمودن تلمیحات به ‌ویژه آیات 

و احادیث و داس��تان‌های تاریخی و نیز شناساندن نسبی اعلام 

و اش��خاصی اس��ت که در دیوان از آن‌ها نام برده شده که نوعاً 

محلیّ است و شاید برای عموم چندان شناخته نباشد.

نظر به این‌ که ش��اعر منتس��ب به طریقۀ قادری اس��ت، 

نگارن��ده مقدم��ه‌ای پیرامون طریق��ۀ قادری و ش��رح احوال 

سرسلسلۀ این طریقت، عبدالقادر گیلانی، نوشته و آداب و ذکر 

و تهلیل و مناسک ویژۀ این طریقت را بیان کرده است. 

■


